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WIERTNICA DIAMENTOWA

D21580, D21582

Serdeczne gratulacje!

Srednice wiercenia w betonie

Dziekujemy za zakupienie urzgdzenia firmy 1. bieg ) . )
DeWALT. Wiele lat do$wiadczen, niezwykle przy wierceniu z reki mm - -
staranne wykonanie i ciggte innowacje przy uzyciu statywu mm - 70-132
sprawity, ze firma DeWALT stata si¢ prawdziwie Maks. dopuszczalna dtugo$é
niezawodnym partnerem dla wszystkich przy wierceniu z reki mm - 350
uzytkownikéw profesjonalnych narzedzi. przy uzyciu statywu mm - 350
Dane techniczne 2 prevodovy stupeft
przy wierceniu z reki mm - 10-40
D21580  D21582 przy uzyciu statywu mm - 10-70

Napiecie V 230 230 Maks. dopuszczalna dtugose
Typ 1 1 przy wierceniu z reki mm - 350
Pobor mocy W 1705/1510 1705 przy uzyciu statywu mm - 350
Moc oddawana W 1705/900 1150
Predkos¢ obrotowa biegu jatowego: D21580 D21582

1. bleg obr/min  0-1100 0-1100 Przy wierceniu z rek|

2. bieg : obr/lmin 0-2350  0-2350 Wartosci hatasu i wartosci drgar (sumy wektorowe
Predkos$¢ obrotowa pod obcigzeniem: przyspieszen) zgodnie z EN60745-2-1:

1. bieg obr/min - 0-650  0-650 L,, (poziom emisji ciénienia

2. bieg obr/min  0-1450  0-1450 akustycznego) dB(A) 90 9
Gwint wrzeciona 112" 112 L,,, (poziom mocy

A
_ _ (zewn)  (wewn.) akustycznej) dBA) 101 101
Srednica zacisku rekojesci K (niepewnosé dla danego
bocznej mm 53 53 poziomu dzwigku) dB(A) 29 2,9
(nom.) (@OM) oo emisiidrgah  ah=mist 43 43

Klasaochrony I I Niepewnos¢ K=mig 20 20
Maksymalne cisnienie wody _bar - 3 Podana catkowita warto$¢ skuteczna
Masa kg 54 59 przyspieszenia drgan zostata zmierzona

SREDNICE WIERCENIA
Srednice wiercenia w murze

1. bieg
przy wierceniu z reki mm  91-100  91-100
przy uzyciu statywu mm  91-152  91-152
Maks. dopuszczalna diugosé

przy wierceniu z reki mm 150 150
przy uzyciu statywu mm 350 350
2. bieg

przy wierceniu z reki mm 10-82 10-82

przy uzyciu statywu mm  10-82 10-82
Maks. dopuszczalna diugosé

przy wierceniu z reki mm 150 150

przy uzyciu statywu mm 350 350

standardowag metodg, opisang w normie

EN 60745, i dzigki temu mozna jg wykorzystywac
do poréwnan z innymi narzedziami oraz
tymczasowej oceny ekspozycji drganiowe;.

OSTRZEZENIE: Podana catkowita
wartos$¢ skuteczna przyspieszenia
drgan dotyczy podstawowego
zastosowania narzedzia i moze sie
roznic¢, gdy jest ono wykorzystywane
W inny sposoéb, z innymi akcesoriami,
lub niewtasciwie konserwowane.

W takich sytuacjach ekspozycja
drganiowa w trakcie catego okresu
uzytkowania maszyny moze by¢ duzo
wieksza.




Przy szacowaniu ekspozycji drganiowe;j
trzeba tez uwzglednié, jak diugo
w danym czasie narzedzie pozostawato
wytgczone i jak dtugo pracowato na
biegu jatowym. Ekspozycja drganiowa
w trakcie catego okresu uzytkowania
maszyny mogtaby sie wtedy okazaé
duzo mniejsza niz przy cigglym uzyciu.
OSTRZEZENIE: Dla ochrony

A uzytkownika przed skutkami
wibracji stosuj dodatkowe Srodki
bezpieczenstwa, jak np. prawidtowa
konserwacja narzedzi i akcesoriow,
utrzymywanie cieptych rak,
odpowiednia organizacja pracy.

Amperaz bezpiecznika:
Przy zasilaniu pradem o napieciu 230 V 10 A

WSKAZOWKA: Urzadzenie to jest przystosowane
do zasilania z sieci o maksymalnej dopuszczalnej
impedancji Zmaks. = 0,25 Q zmierzonej

w skrzynce przytgczowej uzytkownika.

Zadaniem uzytkownika jest zapewnienie zasilania
z sieci elektrycznej o takich parametrach. W razie
potrzeby zasiegnij informacji o impedanc;ji sieci we
wiasciwym zaktadzie elektroenergetycznym.

Definicje zwigzane
z bezpieczenstwem pracy

Ponizej zdefiniowano waznos$¢ poszczegdinych
ostrzezen. Prosimy o przeczytanie instrukcji
i zwracanie uwagi na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje
0 bezposrednim niebezpieczenstwie.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki

grozi doznaniem $miertelnych lub
ciezkich obrazen ciafa.
OSTRZEZENIE: Informuje

o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki moze
doprowadzi¢ do smiertelnych lub
ciezkich obrazen ciafa.

UWAGA: Informuje o potencjalnie
niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
moze doprowadzi¢ do lekkich lub
Srednich obrazen ciafa.
WSKAZOWKA: Informuje o dziataniu,
ktére wprawdzie nie grozi doznaniem
urazu, ale przy zignorowaniu moze
skutkowa¢ szkodami rzeczowymi.

Informuje o niebezpieczenstwie
porazenia prgdem elektrycznym.
& Informuje o niebezpieczenstwie pozaru.

Deklaracja zgodnosci
z normami UE
WIERTNICA DIAMENTOWA D21580, D21582

C€

D21580, D21582

Firma DEWALT deklaruje, ze produkty opisane
w sekcji Dane techniczne sg zgodne z zapisami:
2006/42/WE, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-1:2010.

Te produkty sg rowniez zgodne z wymogami
dyrektywy 2004/108/WE (do 19.04.2016 r.),
2014/30/UE (od 20.04.2016 r.) oraz 2011/65/UE.
Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskaé
pod podanym nizej adresem filii firmy DEWALT
lub skorzystac¢ z informacji na ostatniej stronie
okfadki instrukgcji obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za zebranie
danych technicznych i sktada te deklaracje w
imieniu firmy DEWALT.

N e

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, Idstein, Niemcy
22.02.2016

Ogodlne przepisy
bezpieczenstwa pracy
elektronarzedzi

OSTRZEZENIE! Zapoznaj sie¢ ze
A wszystkimi zamieszczonymi tutaj

wskazéwkami. Nieprzestrzeganie

ich moze doprowadzi¢ do porazenia

pradem elektrycznym, pozaru, a nawet

ciezkiego urazu ciata.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
OBSLUGI, BY W RAZIE POTRZEBY MOC
Z NIEJ PONOWNIE SKORZYSTAC

Wystepujgce w tekscie wyrazenie
Lelektronarzedzie” oznacza zaréwno




urzadzenie sieciowe (z kablem sieciowym) jak
i akumulatorowe (bez kabla sieciowego).

1) BEZPIECZENSTWO W OBSZARZE PRACY

a)

c)

Utrzymuj porzadek w miejscu pracy

i dobrze je o$wietlaj. Nieporzadek

i niewystarczajgce oswietlenie groza
wypadkiem.

Nie uzywaj elektronarzedzi w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, gdzie wystepuja
palne pary, gazy lub pyly. Elektronarzedzia
wytwarzajg iskry, ktére mogg spowodowac
zapalenie sie tych substangji.

Nie dopuszczaj dzieci ani innych oséb
do miejsca pracy. Moga one odwrocié
uwage od wykonywanych czynnosci, co
grozi wypadkiem.

2) BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a)

c)

d)

e)

Wtyczka kabla elektronarzedzia musi
pasowac do gniazda sieciowego

i w zadnym wypadku nie wolno jej
przerabiaé. Gdy elektronarzedzia
zawierajg uziemienie ochronne, nie
uzywaj zadnych wtyczek adaptacyjnych.
Oryginalne wtyczki i pasujgce do nich
gniazda sieciowe zmniejszajg ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

Unikaj dotykania uziemionych
elementow, jak na przykiad rury,
grzejniki, piece i chfodziarki. Gdy ciato jest
uziemione, porazenie prgdem elektrycznym
jest o wiele niebezpieczniejsze.

Nie wystawiaj elektronarzedzi na
dziatanie deszczu ani wilgoci.
Przedostanie sie wody do wnetrza obudowy
grozi porazeniem pradem elektrycznym.
Ostroznie obchodz sie z kablem.

Nigdy nie uzywaj go do przenoszenia
elektronarzedzia ani do wyjmowania
wtyczki z gniazda sieciowego. Chron
kabel przed wysoka temperaturg, olejem,
ostrymi krawedziami i ruchomymi
elementami. Uszkodzony lub zaplgtany
kabel moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

Przy pracy na wolnym powietrzu

stosuj tylko przeznaczone do tego

celu przediuzacze. Postugiwanie sie
odpowiednimi przedtuzaczami zmniejsza
ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

W razie koniecznosci uzycia
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu
zabezpiecz obwad zasilania wyfacznikiem
ochronnym réznicowo-pradowym.
Zastosowanie takiego wytgcznika zmniejsza
ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

3) BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a)

b)

e)

f)

9)

Zawsze zachowuj uwage, koncentruj sie
na swojej pracy i rozsadnie postepuj

z elektronarzedziem. Nie uzywaj go, gdy
jestes zmeczony lub znajdujesz sie pod
wplywem narkotykoéw, alkoholu czy tez
lekéw. Chwila nieuwagi w czasie pracy
grozi bardzo powaznymi konsekwencjami.
Stosuj osobiste wyposazenie ochronne.
Zawsze zakiadaj okulary ochronne.
Odpowiednie wyposazenie ochronne,

jak maska przeciwpytowa, obuwie na
szorstkiej podeszwie, kask ochronny lub
nauszniki ochronne, zaleznie od rodzaju

i zastosowania elektronarzedzia zmniejszajg
ryzyko doznania urazu.

Unikaj niezamierzonego zafgczania.
Przed przyigczeniem elektronarzedzia do
sieci sprawdz, czy jego wytgcznik jest
wylgaczony. Przenoszenie elektronarzedzia
z palcem opartym na wytaczniku lub
przytgczanie go do sieci przy wigczonym
wytaczniku zwigksza ryzyko wypadku.
Przed zatgczeniem elektronarzedzia
sprawdz, czy zostafy wyjete klucze

i przyrzady nastawcze. Klucz
pozostawiony w obracajgcej sie czesci
moze zosta¢ odrzucony, co grozi
uszkodzeniem ciata.

Nie pochylaj sie za bardzo do przodu!
Utrzymuj stabilng postawe, by nie stracic¢
réwnowagi w jakiejs pozycji roboczej.
Takie postepowanie pozwala na zachowanie
lepszej kontroli nad elektronarzedziem

w nieoczekiwanych sytuacjach.

Zaktadaj odpowiednig odziez ochronna.
Nie nos luznej odziezy ani bizuterii.
Wrtosy, odziez i rekawice trzymaj z dala
od ruchomych elementéw. Luzna odziez,
bizuteria lub dtugie wiosy mogg zosta¢
pochwycone przez obracajgce si¢ czesci
narzedzia.

Gdy producent przewidziat urzadzenia
do odsysania lub gromadzenia pytu,
sprawdz, czy sg one przylaczone

i prawidfowo zamocowane. Stosowanie
tych urzadzen zmniejsza zagrozenie
zdrowia pytem.

4) OBSLUGA | KONSERWACJA
ELEKTRONARZEDZI

a)

Nie przeciazaj elektronarzedzia. Uzywaj
narzedzi odpowiednich do danego
przypadku zastosowania. Najlepszg
jakos¢ i osobiste bezpieczenstwo
osiggniesz, tylko stosujgc wiasciwe
narzedzia.




b) Nie uzywaj elektronarzedzia
z uszkodzonym wyigcznikiem.
Urzadzenie, ktdre nie daje sie normalnie
zatgczac lub wytgczac, jest niebezpieczne
i trzeba je naprawic.

c) Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
nastawczych, przed wymiang akcesoriow
lub odfozeniem elektronarzedzia
zawsze wyjmuj wtyczke kabla z gniazda
sieciowego. Ten srodek ostroznosci
zmniejsza ryzyko niezamierzonego
uruchomienia elektronarzedzia.

d) Niepotrzebne w danej chwili
elektronarzedzia przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie pozwalaj
uzywac elektronarzedzi osobom,
ktore nie sg z nimi obeznane lub
nie przeczytaly niniejszej instrukcji.
Narzedzia w rekach niedo$wiadczonych
0sob sg niebezpieczne.

e) Utrzymuj elektronarzedzia w
nienagannym stanie technicznym.
Sprawdzaj, czy ruchome elementy
obracajg sie w odpowiednim kierunku,
nie sg zakleszczone, peknigte ani
tak uszkodzone, ze nie zapewniajq
prawidfowego funkcjonowania
urzgdzenia. Uszkodzone elektronarzedzia
przed uzyciem napraw. Powodem wielu
wypadkéw jest niewtasciwa konserwacja
elektronarzedzi.

f)  Ostrz i utrzymuj w czystosci swoje
narzedzia robocze. Starannie
konserwowane, ostre narzedzia robocze
rzadziej si¢ zakleszczajg i tatwiej nimi
pracowac.

g) Elektronarzedzi, akcesoriow, narzedzi
roboczych itp. uzywaj zgodnie z tg
instrukcjg i przeznaczeniem, biorac pod
uwage warunki i rodzaj wykonywanej
pracy. Wykorzystywanie elektronarzedzi
wbrew przeznaczeniu jest niebezpieczne.

5) SERWIS
a) Naprawy elektronarzedzi moga by¢
wykonywane tylko przez uprawnionych
specjalistow przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych. Jest to istotnym
warunkiem zapewnienia bezpieczenstwa
pracy.

Dodatkowe przepisy

bezpieczenstwa pracy wiertnic

diamentowych
»  Zakfadaj nauszniki ochronne. Hatas
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia narzadu
stuchu.

Gdy nie da sie wykluczy¢ przeciecia
ukrytych przewodow elektrycznych lub
wiasnego kabla zasilajgcego, trzymaj
elektronarzedzie za izolowane rekojesci.
Natrafienie na przewod fazowy grozi
porazeniem pragdem elektrycznym, gdyz
napiecie jest wtedy podawane na gote
metalowe elementy narzedzia.

Uzywaj nalezacych do zakresu dostawy
rekaojesci bocznych. Utrata kontroli nad
wiertnicg moze sta¢ sie przyczyng obrazen
ciata.

Zaktadaj okulary ochronne lub

stosuj inne zabezpieczenie oczu.

W czasie wiercenia mogg odpryskiwac
czgstki obrabianego materiatu, co grozi
uszkodzeniem oczu.

Narzedzia robocze, uchwyt narzedziowy
i metalowe elementy maszyny silnie

sie nagrzewaja. Nie chwytaj ich gotymi
rekoma, a tylko przez rekawice ochronne.
W czasie wiercenia stale obserwuj
diamentowg koronke wiertnicza.

Uwazaj, by nie przewierci¢ przewodow
elektrycznych, gazowych ani
wodociggowych. Korzystajac ze specjalnych
wykrywaczy, przed rozpoczeciem wiercenia
doktadnie sie zorientuj, jak przebiegajg
ukryte w murze przewody.

Upewnij sie, czy narzedzie robocze zostato
prawidtowo zamocowane.

Przed uzyciem wiertnicy sprawdz wszystkie
Sruby, czy sg dobrze dokrecone.

Przy wierceniu przez strop do dotu
spadajagcy rdzen wiertniczy moze kogo$
zrani¢. Pilnuj, by nikt nie przebywat

w niebezpiecznym obszarze.

Przy wierceniu nad gtowa (do gory)

uzywaj odpowiedniego urzgdzenia
zabezpieczajgcego (zbieracza wody).

W czasie wiercenia z reki zawsze korzystaj
z rekojesci bocznej i mocno trzymaj
wiertnice obiema rekami.

Zachowuj stabilng postawe i stale utrzymuj
réwnowage, by nie straci¢ kontroli nad
maszyng, ktéra w czasie pracy wytwarza
przeciwny moment obrotowy.

Przed kazdym uzyciem sprawdz maszyne.
Nie uzywaj wiertnicy z uszkodzong wtyczka
kabla, niesprawnym przewodem sieciowym,
wytagcznikiem zasilania lub elementem
obudowy. Zle¢ naprawe autoryzowanemu
warsztatowi serwisowemu.

Nie uzywaj maszyny w wilgotnym otoczeniu
ani na deszczu.

W razie zauwazenia wycieku wody
natychmiast wytacz maszyne.
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Po przerwie w pracy zatagcz maszyne
ponownie dopiero po stwierdzeniu, ze
koronka wiertnicza daje sie swobodnie
obracac.

Zawsze wytgczaj maszyne wytacznikiem,
by zabezpieczy¢ sie przed niezamierzonym,
samoczynnym uruchomieniem. Stosuj sie
do tego zalecenia zwtaszcza po zaniku
napiecia zasilania lub przy wyjmowaniu
wtyczki kabla z gniazda sieciowego.
Zaleca sie mocowanie maszyny

na statywie, gdyz z jednej strony zwieksza
to komfort pracy, a z drugiej minimalizuje
ryzyko doznania urazu ciata.

Uzywaj rekojesci bocznej dostarczonej

z elektronarzedziem.

Utrata panowania nad maszyng grozi
doznaniem urazu.

W razie niebezpieczenstwa przecigcia
ukrytych przewoddw elektrycznych lub
wiasnego kabla zasilajacego trzymaj
maszyne za izolowane powierzchnie.
Metalowe elementy mogg znalez¢ sie
wtedy pod napieciem, co grozi porazeniem
pradem elektrycznym.

W razie zablokowania wiertta odtgcz
wiertnice od sieci i przed ponownym
zatgczeniem usun przyczyne blokady.

WIERCENIE NA SUCHO

Do wiercenia na sucho nadaje si¢ mur
(z cegty, bloczkéw zuzlobetonowych itp.).
Zawsze uzywaj odpowiedniego odpylacza
ssgcego.

Przy wierceniu na sucho uzywaj
przeznaczonych do tego celu koronek
wiertniczych.

Nie wier¢ z reki, gdy srednica koronki
wiertniczej przekracza 100 mm.

Gdy $rednica wiercenia przekracza

100 mm, zawsze mocuj wiertnice

na statywie.

Przy wierceniu na sucho zaktadaj maske
przeciwpytowa.

D21582 - WIERCENIE NA MOKRO

Kamien i beton najlepiej jest wierci¢

na mokro.

Zawsze korzystaj z urzadzen do chtodzenia
wiertet i zbierania wody.

Zawsze uzywaj koronek wiertniczych
odpowiednich do wiercenia na mokro.

Nie wier¢ z reki, gdy srednica koronki
wiertniczej przekracza 40 mm.

Gdy $rednica wiercenia przekracza 40 mm,
zawsze mocuj wiertnice na statywie.

Maksymalne ci$nienie wody moze wynosi¢
3 bar. W razie wyzszego ci$nienia wody
zastosuj zawér redukceyjny.

Do chtodzenia uzywaj wytgcznie czystej
wody wodociggowej.

Uwazaj, by woda nie dostata sie do silnika
ani innych elementéw elektrycznych,

a zwtaszcza wytgcznika ochronnego
réznicowo-pragdowego.

Bezpieczne korzystanie ze
statywu

Niewtasciwie zmontowana maszyna jest
niebezpieczna. Prawidtowo przytwierdz

ja do statywu i sprawdz, czy jego uchwyt
mocujacy jest dobrze zabezpieczony.
Mocowanie statywu przy uzyciu przyssawki
prozniowej stwarza zagrozenie.

Sprawdz powierzchnie, do ktérej statyw ma
by¢ przytwierdzony. Nieregularna (szorstka)
powierzchnia pogarsza sprawnosc¢ dziatania
przyssawki prézniowej. Powtoki lub laminaty
moga sie podczas pracy oderwac.

Wartos¢ prézni nie moze by¢ mniejsza

niz 600 mbar. Regularnie sprawdzaj jg
manometrem.

Nie uzywaj koronek wiertniczych o srednicy
wigkszej, niz zalecana. Wartosci $rednic
wiercenia zamieszczono w tabeli pt. ,Dane
techniczne®.

Dodatkowe wskazowki
bezpieczenstwa pracy przy
uzyciu statywu

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Pekniete elementy stwarzajg niebezpieczne
sytuacje. Przed uzyciem zawsze kontroluj
koronki wiertnicze. Nigdy ich nie zaktadaj,
gdy sg znieksztatcone lub uszkodzone.
Stosowanie niezalecanych narzedzi
roboczych grozi doznaniem urazu wskutek
utraty panowania na maszyng. Uzywaj
tylko koronek wiertniczych przeznaczonych
do tej wiertnicy. Nie przekraczaj zalecanej
minimalnej i maksymalnej $rednicy oraz
dtugosci koronki.

Niewtasciwe zamocowanie i usytuowanie
koronki wiertniczej stanowi zagrozenie, gdyz
moze ona peknac, a jej kawatki - zostac
odrzucone w niekontrolowany sposob.
Zawsze sprawdzaj, czy narzedzie robocze
jest dobrze zamocowane i wyregulowane.
Dokrecaj je z wystarczajgcym momentem.
Zawsze zaktadaj odpowiednie osobiste
wyposazenie ochronne, jak np.:
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*  Nauszniki ochronne zmniejszajace ryzyko
uszkodzenia narzadu stuchu wskutek
nadmiernego hatasu.

* Rekawice ochronne, ktore przy
manipulowaniu koronkami wiertniczymi
i ostrymi materiatami chronig rece przed
skaleczeniem.

*  Okulary ochronne zabezpieczajace oczy
przed odpryskujgcymi czgstkami materiatu.

*  Obuwie na szorstkiej podeszwie, na ktorej
trudno sie poslizgnac.

* Pyt wzbijany w powietrze przy wierceniu
na sucho jest niebezpieczny. Stosuj
odpylacz ssacy, jezeli jest do dyspozyciji,
lub przynajmniej maske przeciwpytowa.

Pozostate zagrozenia

Pomimo przestrzegania obowigzujgcych przepiséw
bezpieczenstwa pracy i uzywania urzgdzen
ochronnych nie da si¢ unikng¢ pewnych zagrozen.
Nalezg do nich m. in.:

— uszkodzenie narzgdu stuchu;

— obrazenia ciata przez odpryskujace czastki
materiatu;

— oparzenia gorgcymi elementami maszyny;

— narazenie zdrowia przy diugotrwatym
stosowaniu.

Nastepujgce czynniki zwigkszajg
niebezpieczenstwo wystgpienia problemow
z oddychaniem:

— nieprzytaczony odpylacz ssacy przy pracy
na sucho;

— niewystarczajgca wydajnos¢ odsysania
na skutek zatkania filtra powietrza
wywiewanego.

Tabliczki umieszczone
na wiertnicy
Na wiertnicy umieszczono nastepujace piktogramy:

Ostrzezenie o niebezpieczenstwie

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje
obstugi.

Zaktadaj nauszniki ochronne.

Zaktadaj okulary ochronne.

=/ Zawsze zaktadaj maske przeciwpylowa.

Zawsze zaktadaj obuwie ochronne.

Zawsze zaktadaj rekawice ochronne.

Odsysanie pytu

Brak zasilania woda

;l-— Zasilanie wodg

Wybér biegu

@ Wiercenie w murze

g

Wiercenie w betonie

Gdy s$rednica wiercenia z reki

@ ¥ LV przekracza maksymalng dopuszczalng
warto$¢, zamocuj maszyne na statywie.
W takich przypadkach wiercenie z reki
grozi utratg panowania nad maszyng
i doznaniem powaznego urazu ciata.

UMIEJSCOWIENIE KODU DATY (RYS. 1)

Kod daty (x), ktéry zawiera réwniez rok produkcii,
jest wydrukowany na obudowie:

Przyktad:
2016 XX XX
Rok produkgiji

Zakres dostawy

Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:
1 wiertnica diamentowa

1 rekojes¢ boczna

1 klucz maszynowy ptaski, 22 mm

1 klucz maszynowy ptaski, 32 mm

1 waz z kurkiem (D21582)

1 kuferek transportowy

1 instrukcja obstugi

1 rysunek wiertnicy w roztozeniu na czesci

» Sprawdz, czy wiertnica i przynalezne
akcesoria nie ulegly uszkodzeniu podczas
transportu.

* Przed uruchomieniem doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi.




Opis maszyny (rys. rys. 1, 2)
OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonuj
zadnych przerébek w elektronarzedziu
ani jego elementach, by nie naraza¢
sie na zniszczenie sprzetu i/lub
doznanie urazu ciata.

a. Wylgcznik z regulatorem predkosci obrotowe;j
b. Przycisk blokujgcy trybu pracy ciagtej

. Wskaznik elektroluminescencyjny informujacy
0 przecigzeniu

(9]

. Wrzeciono

. Rekojes¢ boczna

. Przetgcznik biegow

. Przytacze wodne (D21582)

Q@ - 0 o

DOSTEPNE AKCESORIA (RYS. 2)

D21580/D21582
h. D215804 Przystawka do odsysania pytu
i. D27902 Odkurzacz przemystowy
j- D215821 Statyw
k. D215831 Statyw
I. D215834 Pierscien redukcyjny 60
na 53 mm z kotnierzem
(do D215831)
D21582
m. D215824 Pompa wodna
n. D215822 Zbieracz wody (do D215821)
o. D215823 Uszczelka zamienna do
zbieracza wody (3 sztuki)
(do D215822)
p. D215832 Zbieracz wody (do D215831)
q. D215823 Uszczelka zamienna do

zbieracza wody (3 sztuki)
(do D215832)

ZASTOSOWANIE ZGODNE
Z PRZEZNACZENIEM

Wiertnica diamentowa D21580, D21582 jest
przeznaczona do wiercenia na sucho otworéw

o $rednicy do 92 mm w murze (z cegty, bloczkéw
zuzlowo-betonowych itp.) przy uzyciu specjalnych
diamentowych koronek wiertniczych w potgczeniu
z odpylaczem ssgcym.

Wiertnica diamentowa D21582 moze byc¢
wykorzystywana do wiercenia na mokro w cegle,
bloczkach betonowych i zelbetonie przy uzyciu
specjalnych przeznaczonych do tego celu
diamentowych koronek wiertniczych w potgczeniu
z urzgdzeniem do chfodzenia woda.

Z reki mozna wierci¢ otwory w murze o $rednicy
do 100 mm lub 40 mm w betonie. W przypadku
wiercenia otworéw o $rednicy ponad 100 mm

w murze i ponad 40 mm w betonie trzeba postuzy¢
sie odpowiednim statywem, np. D215821.

NIE uzywaj wiertnicy w wilgotnym otoczeniu
ani w poblizu palnych cieczy lub gazéw.

Wiertnica jest elektronarzedziem profesjonalnym.

NIE POZWALAJ dotyka¢ jej dzieciom. Osoby
niedoswiadczone moga uzywac elektronarzedzi
tylko pod nadzorem.

» Male dzieci i osoby niedotezne. Niniejsze
urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez mate dzieci i osoby niedotezne bez
nadzoru.

» Produktu tego nie powinny uzytkowa¢ osoby
(w tym dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, czuciowych lub psychicznych
oraz osoby nie posiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia, wiedzy lub umiejetnosci,
chyba ze sg pod nadzorem oséb
odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo.
Dzieci nigdy nie powinny by¢ pozostawiane
z produktem bez nadzoru osob dorostych.

Sprzegto przecigzeniowe
Wiertnica jest wyposazona w sprzegto
przecigzeniowe, ktore ogranicza maksymalny
moment obrotowy w razie zablokowania sie
wiertta. W ten sposoéb przekiadnia i silnik sg
chronione przed przecigzeniem. Sprzegto
przecigzeniowe zostato nastawione fabrycznie
i uzytkownik nie ma mozliwosci jego regulacji.

Elektroniczne zabezpieczenie
przed przecigzeniem

Elektroniczne zabezpieczenie przecigzeniowe
zapewnia dodatkowe bezpieczenstwo: gdy
pobdr pradu przekroczy okreslong wartosé
graniczna, zapala sie ostrzegawczy wskaznik
elektroluminescencyjny (c), by poinformowac,

ze maszyna przejdzie do trybu przecigzenia, gdy
praca przy nadmiernym obcigzeniu bedzie nadal
kontynuowana. Redukcja obcigzenia powoduje
powrdt maszyny do normalnego trybu pracy.

Gdy obcigzenie nie zmniejszy sie, wiertnica
zostaje wytgczona. W ten sposob zapobiega

sie przegrzaniu uzwojenia silnika. Po ustaniu
obcigzenia maszyna znéw jest gotowa do pracy.
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Zabezpieczenie termiczne

Po dtuzszym czasie pracy w stanie przecigzenia
zabezpieczenie termiczne wytgcza maszyne,

by chroni¢ silnik przed przegrzaniem.

Po ochtodzeniu maszyna znéw jest gotowa

do pracy. Czas chiodzenia zalezy od stopnia
nagrzania silnika i temperatury otoczenia.

Chiodzenie woda
D21582

Przy wierceniu na mokro zintegrowana gtowica
ptuczkowa zapewnia ciggte chfodzenie koronki
wiertniczej bezposrednio poprzez wat silnika.

Bezpieczenstwo elektryczne

Silnik elektryczny jest przystosowany do zasilania
pradem o tylko jednym napieciu. Dlatego zawsze
sprawdzaj, czy napiecie sieciowe odpowiada
wartosci podanej na tabliczce znamionowe;j
elektronarzedzia.

Elektronarzedzie DeWALT jest
D podwajnie zaizolowane zgodnie z normg
EN 60745 i dlatego zyta uziemiajgca nie
jest potrzebna.

Uszkodzony kabel sieciowy musi by¢ wymieniony
na specjalny kabel, ktéry mozna naby¢ w serwisie
firmy DeWALT.

Przedtuzacz

Uzywaj 3-zytowego przedituzacza, ktory jest
dopuszczony do eksploatacji i wytrzymuje
pobdr mocy przez elektronarzedzie

(patrz: Dane techniczne).

Zaleca sie, by minimalny przekroj zyt kabla wynosit
1,5 mm?, a jego dtugo$¢ nie przekraczata 30 m.

Gdy korzystasz z bebna, zawsze catkowicie
odwijaj z niego kabel.

Wytacznik ochronny réznicowo-

pradowy (rys. 1)
D21582

Maszyna zawiera wytgcznik réznicowo-prgdowy
(z), ktéry chroni uzytkownika przed porazeniem
pradem elektrycznym w taki sposob, ze wylgcza
zasilanie, gdy natezenie pragdu uptywu przekroczy
10 mA. Gdy napiecie zasilania wynosi 115V,
warto$¢ natezenia pradu uptywu wynosi 6 mA.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaj
A maszyny bez wytacznika ochronnego
réznicowo-prgdowego. Przed
uzyciem sprawdzaj, czy wytgcznik
ten prawidtowo dziata. Warunkiem

prawidtowego funkcjonowania jest
przytgczenie maszyny do uziemionego
gniazda sieciowego (z zestykiem
ochronnym).

BY WEACZYC WYLACZNIK ROZNICOWO-
PRADOWY:

| = WL (Swieci sig¢ czerwona dioda
elektroluminescencyjna).

Zatacz maszyne (patrz takze punkt ,Zatgczanie
i wylaczanie”).

By wylaczy¢ maszyne, wykonaj powyzsze
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

BY SPRAWDZIC WYLACZNIK ROZNICOWO-
PRADOWY:

O = przycisk kontrolny: tgcznik musi przerwac
zasilanie (maszyna wylgcza sie).

OSTRZEZENIE:
A » Gdy tgcznik nie przerwie zasilania

w trybie kontroli, zalecamy oddac
maszyne do autoryzowanego
warsztatu serwisowego DeWALT
w celu sprawdzenia.

« Zabrania sie dokonywania
jakichkolwiek przerébek w maszynie.
W szczegolnosci nie wolno otwieraé
wylgcznika réznicowo-prgdowego ani
naprawia¢ lub wymienia¢ kabla.

* Nigdy nie uzywaj tego wytgcznika
jako wytacznika gtéwnego. Wytgcznik
réznicowo-pragdowy wigczaj tylko
wtedy, gdy maszyna nie jest
obcigzona.

MONTAZ | REGULACJA

OSTRZEZENIE: By zmniejszyé
ryzyko doznania urazu, przed
zatozeniem lub zdjeciem
akcesoriow badz przed wykonaniem
regulacji lub naprawy wyfgcz
elektronarzedzie i wyjmij wtyczke
kabla z gniazda sieciowego. Upewnij
sie, czy wylgcznik jest wytgczony.
Przypadkowe uruchomienie moze
doprowadzi¢ do wypadku.

Mocowanie rekojesci bocznej
(rys. 3)

Rekojes$¢ boczng (e) mozna zamocowac

z lewej lub z prawej strony tak, by wiertnicg
mogly sie postugiwaé zaréwno osoby lewo-, jak
i praworeczne.
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OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
pracy najpierw zawsze sie upewniaj,
czy rekojes¢ boczna jest prawidtowo
zamontowana.

1. Poluzuj rekojes¢ boczng, obracajgc jg w lewo.

2. Osoby praworeczne: pierscien zaciskowy
rekojesci bocznej nasun na kotierz wrzeciona
tak, by rekojes¢ znalazta sie z lewej strony.

Osoby leworeczne: pierscien zaciskowy

rekojesci bocznej nasun na kotnierz wrzeciona

tak, by rekojes$¢ znalazta sie z prawej strony.
3. Obro¢ rekojesé boczng do zadanej pozycii

i zacisnij ja.

Zaktadanie i zdejmowanie
akcesoriow (rys. 4)

Wiertnica ta wymaga stosowania koronek
wiertniczych z otworem gwintowanym

do mocowania i adaptera gwintowanego, ktory
nakreca sie bezposrednio na wrzeciono (d).

1. Wybierz odpowiednig koronke wiertniczg
do wiercenia na mokro lub na sucho.

2. Przy montazu akcesoriow przestrzegaj
wskazéwek producenta koronki wiertnicze;.
By zamocowac¢ wiertto na wrzecionie, moze
by¢ potrzebny adapter.

3. Kluczem maszynowym ptaskim (r) przytrzymaj
wrzeciono. Drugim kluczem maszynowym
ptaskim (t) nakre¢ koronke wiertniczg (s),
obracajac jg w prawo.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
A wiasciwego wiercenia sprawdz, czy
caly zespot jest dobrze zamocowany.

Przetacznik biegow (rys. 1)
Maszyna zawiera 2-biegowa przektadnie

z przetgcznikiem biegéw (f), za pomocg ktérego
mozna zmienia¢ stosunek predkosci obrotowej do
momentu obrotowego.

1. Zwolnij przetgcznik i obré¢ go do zadanej
pozycji, ale dopiero po catkowitym zatrzymaniu
sie silnika.

2. Tak ustaw przetgcznik, by wskazywat na jedng
z cyfr na obudowie.

3. W danych technicznych podano, jaki bieg
jest najlepszy dla danej srednicy koronki
wiertniczej i rodzaju wierconego materiatu.

4. Nigdy nie zmieniaj biegu, gdy jest nacisniety
wylgcznik gtowny.

Doprowadzenie wody (rys. 5)
D21582

Wiertnice te zawierajg przytacze
0 znormalizowanym gwincie rurowym 1/8” (g),
ktore stuzy do doprowadzania wody.

1. Wykre¢ korek gwintowany (u) i schowaj go w
bezpiecznym miejscu.

2. Koncowke weza wodnego (v) o gwincie
zewnetrznym wkre¢ w przytgcze (g) i mocno ja
dokre¢.

3. Zamknij zawor wodny (w).

4. Przylacz waz wodny do sieci wodociggowe;.
OSTRZEZENIE: Sprawdz, czy
cisnienie w sieci wodociggowej nie
przekracza maksymalnej wartosci
okreslonej w danych technicznych.

Regulacja doptywu wody (rys. 5)
Zawor (w) na wezu wodnym umozliwia
regulowanie ilosci wody chtodzgcej doptywajgcej
do wiertta.
1. By zmniejszy¢ ilos¢ wody, obro¢ zawoér
W prawo.
2. By zwigkszy¢ ilos¢ wody, obré¢ zawér w lewo.

Przed rozpoczeciem pracy
1. Zamontuj odpowiednie akcesoria.

2. Zaznacz punkt, w ktéorym ma by¢ wywiercony
otwor.

ZASTOSOWANIE
Instrukcja obstugi

A OSTRZEZENIE: Zawsze

przestrzegaj wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i obowigzujgcych
przepisow.
OSTRZEZENIE: Przed zalozeniem

A lub zdjeciem akcesoriéw bads przed
rozpoczeciem wykonywania regulacji
wylgcz elektronarzedzie i odigcz je od
sieci.

A OSTRZEZENIE:
* Przed rozpoczeciem pracy poinformuj

sie doktadnie, jak przebiegaja rury
i przewody elektryczne.

» Podczas pracy tylko lekko dociskaj
wiertnice. Nadmierny nacisk nie
zwigksza postepu wiercenia,

a jedynie ogranicza sprawnosc¢
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i moze skroci¢ trwatos¢ uzytkowa
elektronarzedzia.

* Dla redukcji skutkéw wibracji staraj
sie, by temperatura otoczenia
nie byfa zbyt niska, by maszyna
i akcesoria byly prawidtowo
konserwowane i by wymiary
przedmiotu obrabianego odpowiadaty
maszynie.

Utrzymywanie prawidtowej
pozycji rak (rys. rys. 1, 6)

OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢ ryzyko
doznania powaznego urazu, ZAWSZE
prawidtowo trzymaj elektronarzedzie,
tak jak pokazano na rysunku.
OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢ ryzyko
A doznania powaznego urazu, ZAWSZE
mocno utrzymuj elektronarzedzie,
by w razie potrzeby méc zawczasu
odpowiednio zareagowac¢ w nagtej
sytuaciji.

Zaleca sie jedng rekg trzymac rekojes¢ boczng
(e), a drugg reka - rekojes¢ gtowna (y).

Zataczanie i wylgczanie (rys. 1)
By uruchomi¢ wiertnice, nacisnij wytacznik

z regulatorem predkosci obrotowej (a). Im gtebiej
go nacisniesz, tym wieksza bedzie predkos¢
obrotowa silnika napedowego.

By zatgczy¢ wiertnicg na state, nacisnij wytacznik
(a), a nastepnie przycisk blokujacy (b). Teraz
wylgcznik gtdwny mozna zwolnic.

By zatrzymac wiertnice, zwolnij wytgcznik.

By zatrzymac wiertnice zatagczong na state, na
chwile nacisnij wytacznik i zaraz go zwolnij. Po
zakonczeniu pracy zawsze wytgczaj wytacznik.
Elektronarzedzie wolno odigczy¢ od sieci tylko
wtedy, gdy wylgcznik gtowny jest wytgczony.

Ogodlne porady dotyczace
wiercenia przy uzyciu
diamentowych koronek
wiertniczych
OSTRZEZENIE: PRZY
KORZYSTANIU Z AKCESORIOW
PRZESTRZEGAJ WSKAZOWEK

PRODUCENTA KORONKI
WIERTNICZEJ.

OSTRZEZENIE: Przy wierceniu
z reki zalecamy stosowanie wiertta
centrujgcego, ktére umozliwia

precyzyjne ustalenie miejsca
wierconego otworu. Gdy maszyna
jest zamocowana na statywie, wiertto
centrujgce nie jest potrzebne.

1. Wiéz wiertto centrujgce w koronke wiertniczg.
Wiertto centrujgce mocuje sie w uchwycie,
ktéry znajduje sie miedzy wrzecionem
maszyny a koronka.

2. Przytéz wiertlo centrujgce do zaznaczonego
punktu i zatgcz maszyne.

3. Wier¢ z matg predkoscig obrotowa,
az koronka wiertnicza zagtebi sie w materiale
na ok. 5-10 mm.

4. Odtéz maszyne i wyjmij wtyczke kabla
z gniazda sieciowego.

5. Wyjmij wiertlo centrujgce z uchwytu.

6. Przytacz maszyne do sieci i przytoz
koronke do otworu wstepnie nawierconego
w materiale.

7. Rozpocznij wiercenie, powoli zwigkszajgc
predkos¢ obrotowa, i kontynuuj je az do
osiggniecia zadanej gtebokosci otworu.

OSTRZEZENIE: Nie mieszaj zadnych
odpowiednio oznakowanych palnych
cieczy.

Wiercenie na mokro

1. Sprawdz, czy w otwor przytgcza do zasilania
wodg jest wkrecony korek (D21582).

2. Potgcz maszyne z odpowiednim odpylaczem
ssgcym.

3. Dalej postepuj zgodnie z powyzszym opisem.

Wiercenie na mokro
D21582

1. Potgcz maszyne z odpowiednig instalacjg
wodociggowa.

2. Nastaw zgdane natezenie doptywu wody.
3. Dalej postepuj zgodnie z powyzszym opisem.

OSTRZEZENIE: Gdyby woda zaczela
wypfywac z otworu odwadniajacego
z tylu kofnierza wrzeciona,
niezwfocznie przerwij prace i oddaj
maszyne do autoryzowanego
warsztatu serwisowego w celu
naprawy.

Statyw

D21582K

1. Przy uzyciu statywu wolno wierci¢ tylko do
dotu lub w poziomie.
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2. Statyw trzeba przytwierdzi¢ do wierconego
przedmiotu albo za pomocg $rub, albo
przyssawki prozniowe;.

WSKAZOWKA: Do betonu zaleca sie uzycie
Srub mocujgcych o nr kat. D212825, a do
muru - D215826.

KONSERWACJA

Elektronarzedzia firmy DeWALT odznaczajg

sie duzg trwatoscig uzytkowsg i prawie nie
wymagajg konserwacji. Jednak warunkiem ciggtej,
bezawaryjnej pracy jest ich regularne czyszczenie.

OSTRZEZENIE: By zmniejszyé ryzyko
doznania urazu, przed zalozeniem
lub zdjeciem akcesoriow badz przed
wykonaniem regulacji lub naprawy
wylacz elektronarzedzie i wyjmij
wtyczke kabla z gniazda sieciowego.
Upewnij sig, czy wytacznik jest
wytgczony. Przypadkowe uruchomienie
moze doprowadzi¢ do wypadku.

Regularnie oddawaj wiertnice do kontroli

w autoryzowanym warsztacie serwisowym.

W ramach tej kontroli sg sprawdzane szczotki
weglowe, jest uzupetniany olej przektadniowy

i wymieniany pierscien uszczelniajgcy obudowy
przektadni.

Usuwanie usterek

Gdyby wiertnica nie dziatata prawidtowo,
sprébuj temu zaradzié, korzystajgc z ponizszych
wskazowek. Jezeli to nie pomoze, zwrd¢ sie do
naszego serwisu.

Koronka wiertnicza nie kruszy materiatu

Materiat jest zbyt twardy dla koronki wiertniczej

» Zastosuj odpowiedniejszg koronke wiertniczg
(z miekszymi segmentami).

» Jezeli to mozliwe, wieré na mokro.

Segmenty wygladaja na stepione
i wypolerowane
* Wywier¢ otwor w materiale $ciernym,
by zregenerowac¢ segmenty diamentowe.

Odsysana woda jest zbyt czysta

Woda spowalnia kruszenie i zapobiega
samoostrzeniu sie segmentéw diamentowych.

* Zmniejsz natgzenie doptywu wody.
Gromadzenie sie pytu w koronce wiertniczej
Gromadzacy sie pyt zmniejsza postep wiercenia.

» Zastosuj odpowiedni odpylacz ssacy..

» Regularnie czy$¢ koronke wiertnicza,
by utatwi¢ odsysanie zwiercin.

Predkos¢ obrotowa nie jest odpowiednia
» Prawidtowe predkosci obrotowe podano
w danych technicznych.

Segmenty i rdzen sg przypalone
» Zwigksz natezenie doptywu wody.

Segmenty zuzywaija sie zbyt szybko
» Wybierz odpowiedniejszg koronke wiertniczg
(z twardszymi segmentami).

* Zmniejsz nacisk wywierany na koronkg.

O

A

Smarowanie

Elektronarzedzie nie wymaga zadnego
dodatkowego smarowania.

Odsysanie pytu (wiercenie na
sucho)
OSTRZEZENIE: Przy wierceniu na
sucho stosuj odpylacz ssacy zgodny
z obowigzujgcymi przepisami o emis;ji
pytow.

o

Czyszczenie

OSTRZEZENIE: Gdyby w szczelinach

A wentylacyjnych zgromadzit sie brud,
wydmuchaj go suchym, sprezonym
powietrzem. Zatéz przy tym okulary
ochronne i odpowiednig maske
przeciwpytowa.

c OSTRZEZENIE: Do czyszczenia

plastikowych elementéw narzedzia

nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikow
ani innych agresywnych chemikaliow,
ktére mogg ostabi¢ materiat. Najlepsza
do tego celu jest szmata zwilzona
tagodnym roztworem mydlanym.
Uwazaj, by do wnetrza obudowy nie
dostata sie jakas$ ciecz i zadnej czesci
narzedzia nie zanurzaj w wodzie.

Dostepne akcesoria

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria
innych producentéw nie zostaty
przetestowane przez firmg DeWALT
pod wzgledem przydatnosci do tego
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narzedzia, ich uzycie moze by¢
niebezpieczne. By nie narazac si¢ na
doznanie urazu ciata, stosuj wytgcznie
oryginalne wyposazenie dodatkowe.

By uzyskaé wiecej informacji na temat wtasciwych
akcesoriow, zwro¢ sige do swojego dilera.

ODSYSANIE PYLU (RYS. 6)

Najlepszym i najbezpieczniejszym sposobem
odsysania pytu jest zastosowanie odkurzacza
przemystowego D27902 (i). Przy wierceniu na
sucho jest konieczna przystawka do odsysania
pylu D215804 (h).

POMPA WODNA (RYS. 7)

Gdy nie ma dostepu do instalacji wodociggowe;j,
najlepszym sposobem usuwania szlamu
wiertniczego z wierconego otworu przy
jednoczesnym chtodzeniu koronki wiertniczej jest
uzycie pompy wodnej D215824 (m).

STATYW (RYS. RYS. 2,7)

Statyw D215831 (k) umozliwia stacjonarne
stosowanie wiertnicy diamentowej, co zwigksza
doktadnosé i komfort pracy. Pierscien redukcyjny
D215834 stuzy do dopasowania kotnierza
wrzeciona do uchwytu mocujgcego statywu.

OSTRZEZENIE: Przy wierceniu

otworéw w $cianie lub stropie NIE

uzywaj statywu mocowanego za

pomocg pompy prozniowe;.
Alternatywnie: Statyw D215821 (j) umozliwia
szybkg instalacje wiertnicy diamentowej w trybie
wiercenia stacjonarnego.

Przy wierceniu na mokro jest niezbedny zbieracz
wody D215822/D215832 (n/p).

Ochrona srodowiska

E Selektywna zbiérka odpadéw. Wyrobu

tego nie wolno wyrzucac do
normalnych $mieci z gospodarstw
domowych

]

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony
zastgpi¢ wyréb DeWALT nowym sprzetem lub nie
bedziesz go juz potrzebowac, nie wyrzucaj go do
$mieci z gospodarstw domowych, a jedynie oddaj
do specjalistycznego zaktadu utylizacji odpadéw.

@ Dzieki selektywnej zbiorce zuzytych
wyrobow i opakowan niektore
%(9 materiaty mogg by¢ odzyskane
i ponownie wykorzystane. W ten
sposoéb chroni sie srodowisko
naturalne i zmniejsza popyt
na surowce.

Stosuj sie do lokalnych przepisow, jezeli wymagajg
one oddawania zuzytych elektrycznych urzadzen
powszechnego uzytku do specjalnych punktow
zbiorczych lub zobowigzujg sprzedawcow

do przyjmowania ich przy zakupie nowego wyrobu.

Firma DeWALT chetnie przyjmuje stare,
wyprodukowane przez siebie urzadzenia i utylizuje
je zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

By skorzysta¢ z tej ustugi, oddaj zuzyty sprzet

do autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktory
prowadzi zbiérke w naszym imieniu.

W instrukcji tej zamieszczono adresy
przedstawicielstw handlowych firmy DeWALT, ktére
udzielajg informacji o warsztatach serwisowych.
Ich liste znajdziesz takze w Internecie pod
adresem: www.2helpU.com.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie

do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi

i Srodowiska naturalnego skutkéw, o ktérych mowa
w art. 13 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 11.09.2015 .
0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym,
wynikajgcych z obecnosci w tym sprzecie
niebezpiecznych ubstancji, mieszanin oraz czegsci
sktadowych oraz niewtasciwego sktadowania

i przetwarzania takiego sprzetu, takich jak
skazenie srodowiska na skutek przedostania sig
niebezpiecznych substancji do gleby lub wod
gruntowych.

zst00531852 - 25-07-2017
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Warunki i Zasady Europejskiej Gwarangji
Elektronarzedzi (PT) DEWALT

Produkty marki DEWALT reprezentuja bardzo wysoka jakos¢,
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarangji nie pomniejszaja praw klienta
wynikajacych z polskich regulagji ustawowych lecz s3 ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terytorium pafstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru
Wolnego Handlu.

1.

JEDEN ROK Gwarancji Profesjonalnych Elektronarzedzi

DEWALT

Jezeli elektronarzedzie marki DEWALT w ciagu 12 miesiecy

od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad

materiatowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni
bezpfatnie uszkodzone czesci lub cate elektronarzedzie
wedtug wiasnej oceny (z zastrzezeniem warunkdw

wymienionych w punktach 2 i 4):

Warunki ogélne

2.1 Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy
uzytkownikéw orginalnych produktéw DEWALT, ktérzy
nabyli narzedzie od autoryzowanego dystrybutora marki
DEWALT do stosowania w zwiazku z ich dziatalnoscia
gospodarczg lub zawodowa. Europejska gwarancja
DEWALT (PT) nie dotyczy os6b nabywajacych produkty
DEWALT w celu odsprzedazy lub wynajecia.

2.2 Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiazuje
tylko uzytkownikéw oryginalnych produktéw DEWALT,
nabytych wedtug warunkéw okreslonych w punkcie 2.1.

2.3 Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych
elektronarzedzi marki DEWALT, z wytaczeniem
elektronarzedzi wyraznie okreslonych.

2.3 Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarandji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarancji. Okres gwarandji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koficzy sie 12 miesiecy pozniej.

24 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczen
wynikajacych z niniejszej gwarancji, ktére w opinii
upowaznionego przedstawiciela serwisu nie sg skutkiem
wady materiatowej lub produkcyjnej oraz nie wynikaja
z warunkéw europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

2.5 Koszty transportu pomiedzy uzytkownikiem
i autoryzowanym punktem serwisowym nie s3 objete
gwarancja.

Produkty nie objete europejska gwarancjag DEWALT PT

Gwarancjg DEWALT PT nie sg objete.

3.1 Produkty DEWALT, ktérych specyfikacja nie jest
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajow
UE i EFTA.

3.2 Akcesoria i osprzet eksploatacyjny dotaczony do
urzadzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu, np wiertta, brzeszczoty, tarcze scierne.

3.3 Produkty dostarczane do firm wynajmujacych w ramach
umdw o $wiadczenie ustug lub umoéw B2B s3 wyfaczone
i podlegaja gwarandji okreslonej w szczegétowych
warunkach umoéw dostaw.

3.4 Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez
naszych partneréw, podlegajace okreslonym przez
nich warunkom gwarancji. Informacje w dokumentacji
dostarczonej z produktem.

3.5 Produkt dostarczany jako cze$¢ zestawu, ktory nalezy
dostarczy¢ jako komplet do naprawy gwarancyjnej,
gdzie kod daty produkgji nie jest zgodny z innymi
produktami tego zestawu i/lub data zakupu.

3.6. Narzedzia reczne, odziez robocza, oprzyrzadowanie.

3.7 Produkty wykorzystywane w produkcji lub
procesach produkcyjnych, jesli nie zaakceptowane
w indywidualnym planie DEWALT.

. Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji moga zosta¢

odrzucone, jezeli:

4.1 Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie
uzasadni, ze awaria produktu nie jest wynikiem wady
materiatowej lub fabrycznej.

4.2 Awaria lub uszkodzenia sg wynikiem zuzycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego uzytkowania.
Zobacz punkt

4.14. Wszystkie produkty podlegaja zuzyciu podczas

uzytkowania. Bardzo wazny jest wiec odpowiedni
dobor do wykonywanych prac.

4.3 Jesli nie mozna zweryfikowac kodu daty i numeru
seryjnego.

4.4 Jesli narzedzie przestane do naprawy nie posiada
oryginalnego dowodu zakupu.

4.5 Uszkodzenia spowodowane niewfasciwym
uzytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem
mechanicznym lub innymi czynno$ciami niezgodnymi
zinstrukcjg obstugi.

4.6 Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie
nieodpowiednich akcesoriéw lub oprzyrzadowania
nieokreslonych w instrukcji obstugi.

4.7 Urzadzenie zostato przerabiane lub zmodyfikowane
wzgledem oryginatu.

4.8 Urzadzenie byto naprawiane przez osoby przypadkowe
lub serwis nieautoryzowany oraz jesli uzyte do naprawy
cze$ci zamianne nie sa oryginalne.

4.9 Produkt zostat przecigzony lub dalej uzytkowany po
wykryciu czesciowej awarii

4.10 Stosowano w warunkach odbiegajacych od normy,

w tym wnikaniu do wewnatrz nadmiernych pytow
i innych materiatdw.

4.11 W wyniku braku konserwacji lub naprawy czesci

podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

4.12 Produkt jest niekompletny lub wyposazony

w nieoryginalne oprzyrzadowanie



4.13 Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim
dopasowaniem, nieprawidlowej regulacji lub montazu
wykonanego przez uzytkownika, ktdre s3 opisane
w instrukcji. Wszystkie produkty sa kontrolowane i
sprawdzane w trakcie produkgji. Wszelkie uszkodzenia
lub zidentyfikowane nieprawidfowosci powinny byc
zgtoszone bezposrednio do sprzedawcy.

4.14 Ze wzgledu na zuzycie lub uszkodzenie czesci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania. Ponizej element objete, ale nie
ograniczone tym warunkiem

Typowe podzespoty
« Szczotki weglowe Przewody
Obudowy Uchwyty
Kotnierze Uchwyty brzeszczotéw
Uszczelki O-Ringi
Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoty produktow
Zestawy serwisowe

Narzedzia taczace
O-Ringi Szyny napedowe
Sprezyny Ograniczniki
Mtotowiertarki
Pobijaki + Cylindry
Uchwyty narzedziowe Zapadki
Impact Tools
Zabieraki Uchwyty
Kowadtfo

5. Roszczenie gwarancyjne

5.1 W celu ztozenia reklamacji nalezy skonataktowac sie ze
sprzedawca, lub najblizszym autoryzowanym serwisem
DEWALT, ktéry mozna znalez¢ na www.2helpU.com.

5.2 Kompletne narzedzie DEWALT wraz z oryginalnym
dowodem zakupu nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub
autoryzowanego serwisu.

5.3 Autoryzowany serwis DEWALT po ogledzinach
potwierdzi mozliwos¢ wykonania naprawy gwarancyjnej
lub ja odrzuci.

5.4 W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej
zajdzie konieczno$¢ wymiany podzespotdw nie
objetych gwarancja, serwis ma prawo dostarczy¢
kosztorys dotyczacy naprawy lub wymienionych czesci
zamiennych.

5.5 Bark przawidlowego utrzymania i konserwadji produktu
moze skutkowac odrzuceniem przysztych roszczen.

5.6 Po zakoficzeniu naprzawy product zostanie zwrécony
do miejsca, z ktérego zostat dostarczony w ramach
niniejszej gwarandji

6. Nieprawidtowe roszczenia gwarancyjne

6.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy
jakichkolwiek roszczer wynikajacych z niniejszej
gwarandji, ktére w opinii autoryzowanego dystrybutora
nie sg zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji
DEWALT.

6.2 Jezeliroszczenie gwarancji jest odrzucone przez
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody
odmowy zostang przekazane wraz z wyceng naprawy
narzedzia. Jezeli roszczacy odmowit opfaty za
wykonanie naprawy, narzedzie moze by¢ zwrdcone jako
niesprawne/wadliwe.

7. Zmiany Warunkow i Zasad

7.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt
swojej polityki gwarancyjnej, terminéw i kwalifikowania
produktow bez uprzedzenia jesli uzna konieczne zmiany
za whasciwe.

7.2 Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarandji
Elektronarzedzi DEWALT sg dostepne na
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

7.3 Gwarangja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sg przez:
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu Band Servis FIXIT Hungary Kift.

Band Servis K Pasekam 4440 3526 Miskolc
Klasterského 2 CZ-76001 Zlin Zsolcai kapu 9-11. /49
CZ-140 00 Praha 4 Tel.: 00420 577 008 550,1 RMA system:
Tel.: 00420 244 403 247 Fax: 00420 577 008 559 http://rma.fixit-service.com
Fax: 00420 241 770 167 http://www.bandservis.cz E-mail: dewalt@hu.fixit-service.com
Tel: +36 46 500 385
Centralny Serwis Gwarancyjny Adresa servisu
ERPATECH Band Servis
ul. Bakaliowa 26 Paulinska ul. 22
05-080 Mosciska SK-91701 Trnava
Tel.: .(22) 431-05-05 Tel.: 00421 335 511 063
serwis@erpatech.pl Fax: 00421 335 512 624
(€2 Dokumentace zarucni opravy Przebieg napraw gwarancyjnych
D A garancidlis javitas dokumentalasa (K> Zaznamy o zaruénych opravach
cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas aj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas
PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis
SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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